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Megjegyzések.
A hazafiak hangoztatják a törvényhatósági 

bizottsági választásnál a titkosságot,  mintha 
bizony szégyen lenne talán a polgári párt 
kiválasztottjaira akár nyíltan is leszavazni; han
goztatják továbbá, hogy a polgárság  megfélem
lítésnek nem lehet kitéve, tehát meggyőződése 
szerint szavazhat.  De ez a meggyőződés 
csak akkor tekintetik szabadnak és minden 
erőszaktól mentnek, ha a szavazat reájuk esik, 
mert ami szavazat nem az övék, ott a polgár 
természetesen az erőszaknak engedett . Ez 
nagyon hasonlít  ahhoz az örökségi históriához, 
a mikor az örökség tárgya, a melyen az ö rö
kösöknek osztozkodniuk kellett volna, két 
paripa  volt, egy szürke meg egy sárga és az 
egyik örökös nagylelkűen biztatja a másikat, 
hogy csak válasszon szive szerint, választhatja 
akár a szürkét,  akár a sárgát, de hozzáteszi, 
iiogy „ha valahogyan a sárgát találnád válasz
tani, úgy váglak kupán, hogy attól koldulsz.“ 
Ilyen az ö szabad választásuk is, a polgár 
válasszon szabadon, de őket válassza, mert 
ellenesetben nem meggyőződését követte, 
hanem a rettenetes terror hatása alatt választott.

Még egy szó a t i tkosság ró l! A hazafiak 
a koalíciós korszakban, amikor uralmon voltak, 
a titkosságot úgy magyarázták, hogy a válasz
tás idején a választó helyiség előtt a válasz
tókat saját nyomtatott szavazó lapjaikkal 
küldték az urnához és a nagyobb bizalom 
végett rendszerint még egy fökortes is hűsé
gesen elkísérte a szavazót a választási elnök 
elé, de hogy még itl se történjék valami 
huncutság, a választási elnök a laposan  meg
győződött  arról,  hogy milyen szavazólappal 
is szavaz az atyafi. A bizonyilványt azután 
utólag kapta  meg a választó polgár, a szerint, 
am ilyen  titkosan  szavazott, mert az igazi hazafi 
az nyíltan leadta a tiszta listát. Most megvan 
fordítva a suba, mert nem ők vannak az ural
mon. Most a titkosság jobb.

Nagy az erőszak, mondják ők, l .é s  Il-ik 
választó kerülethez tartozó választókat az V. 
kerületbe helyezték át. Elvesszük tőlük a sza
vazatokat az l-sö kerületben, nem maradt csak 
730 választó, a II-ban alig 650, tehát az V-ik, j 
kerületbe helyeztettek a tömeges választók 
számra 30-an, vagyis mindegyik választókerii- | 
Jetre 15— 20 választóval kevesebb esik, pedig j 
biztosan ez döntené el a csatát. Ok ugyan j 
nagyon erősek, de azért az igazságot nem 
engedik,  nem is félnek, de azért erőszakot 
nem tűrnek. Az a 15—20 ember egy-egy kerü
letben nem dönti el ugyan a csatát, de a 
választás eredménye ellen már eleve óvást  
emelnek, szóval ha nem győznek, akkor a 
bukásnak nem a polgárok szabad  vélemény
nyilvánítása, hanem a hatósági erőszak az oka. 
Mondani sem kell, hogyha győznének, amire j 
nincs kilátás, akkor a hatóság törvény és 
szabalyrendszerüen helyesen tette volna át j 
ezeket a választókat az V-ik kerületbe.

A szavazás m ódja .
A törvényhatósági tagválasztás határ

ideje közeleg, mert decemberben kell a 
polgárságnak a választási urnák előtt 
hitvallást tennie arról, hogy kiket tart 
méltóknak és hivatottaknak arra, hogy a 
torony alatt a város érdekeinek ügybuzgó 
képviselői legyenek.

A törvényhatósági bizottság legalább 
elméletileg rendszerint fokmérője a tör
vényhatóság szellemi és anyagi intelli
genciájának, mintegy hű tükre az illető 
város vagy megye politikai érettségének.

Minden törvényhatóság természetes 
törekvése, nogy bizottságának erejét és 
súlyát alkalmas képviselők beválasztásá
val növelje és biztosítsa, a mi első sor
ban is ugy érhető el, ha a bizottsági 
tagok önzetlenül, melléktekintet nélkül 
teljesitik a törvény által reájuk rótt fela
datot.

Sok felesleges vitára ad alkalmat a 
most folyó választási küzdelemben az a 
kérdés, hogy miként ejtendő meg a 
szavazás, vagyis, hogy első sorban a 
szavazás nyilvános-' vagy titkos?

A törvényhatósági bizottsági tagok 
választásáról intézkedő 1886. évi 21. t. 
ez. 37. §-a e részben minden kételyt 
eloszlat, mert egészen világosan követ
kezőleg intézkedik; a választás a szava
zók nevének és lakhelyének nyilvános 
feljegyzése mellett személyesen beadott 
szavazatlapok által történik. Ha a szava
zatlap több nevet tartalmaz mint ahány 
bizottsági tagot a kerület választani jogo
sítva van, az utólirott nevek számba nem 
vétetetnek. Ha többen egyenlő szava
zatot nyertek, ezen esetben afelett, hogy 
melyik legyen bizottsági tag, a választási 
elnök által kihúzott sors dönt".

F.z a törvényszakasz eldönti a vitás 
kérdést, hogy milyen is tehát a módja 
a szavazásnak. Világos, hogy a törvény
ben egy szóval sincs intézkedés aziránt, 
hogy a szavazás titkos legyen, és mint
hogy a törvény megannyiszor, ahány
szor titkos szavazást kíván, azt kötelező- 
lég elő is írja, a contrárió már meg is 
lehetne felelni a kérdésre, hogy a sza
vazás nem titkos. Igaz, hogy a törvény
ben az sem foglaltatik, hogy a szavazás 
nyilvános, de erre nincs is szükség, mert 
a törvény a nyilvánosságot sehol, az 
országgyűlési képviselői választást kivéve 
ezekkel a szavakkal ki nem fejezi, mig 
a titkosságra külön ezt a szót „titkos", 
következetesen használja.

De a hivatkozott 37 §. helyes 
értelmezése sem hagy fenn kételyt az 
iránt, hogy a szavazás nem titkos, hanem 
csak a helyett, hogy élőszóval, szavazó
lapokkal történik, aminek tisztán és ki
zárólag csak gyakorlati szempont az oka, 
semmi más, mivel a szavazó egyidejűleg

több jelöltre szavaz.Tehát sokkal könnyebb 
a szavazatok kezelése és ellenőrzése, ha 
ama jelöltek neveit, a kikre a szavazó 
szavazni óhajt, szavazólapra leírja, mintha 
például 20 vagy 30 vagy még több 
nevet mondana be élő szóval a bizott
ság előtt.

Hogy gyakorlatban a nyilvánosság 
vagy a titkosság kérdése e részben hogy 
alakul, az már tényleg a választás veze
tőjétől függ, de semmi kétség, hogy a 
választási elnöknek nemcsak joga, hanem 
egyenesen kötelessége is meggyőződni 
arról, hogy minden választó csak egy 
szavazólapot adjon le, de most ismét abban 
is van különbség, hogy a választási elnök 
az eljárás milyen módját választja arra 
nézve, hogy e tekintetben meggyőződést 
szerezzen. Például a koalíciós korszakban 
erről akként győződtek meg, hogy a 
szavazólapot megforgatták vagy oldalról 
megvilágították és akkor tényleg látni is 
lehetett, hogy egy szavazó lapot hasz
nált-e a választópolgár vagy többet. 
Hogy e mellett azt is látni lehetett, hogy 
milyen cédulával szavaz, sőt legtöbbször 
még azt is, hogy törölt-e a cédulára nyom
tatott nevekből, az egészen más iapra 
tartozik. Mert ugyan ki állíthatja, hogy a 
szavazólap ilyetén való ellenőrzése más 
célból történt volna, mint meggyőződést 
szerezni, hogy a választó csakugyan 
csak egy szavazólappal szavazott-e vagy 
többel, ezt pedig a választási elnöknek 
ellenőrizni annyival is inkább kötelessége, 
mert nyilvános lévén a választó nevének 
feljegyzése, ha azok közül csak egy is 
több szavazólappal szavazott, az egész 
választás érvénytelenné válhatott, a koa
líciós korszakbeli elnökök pedig, és ezt 
hangsúlyozzuk, egészen helyesen ilyen 
eshetőségnek a választást kitenni nem 
akarták és csak ez volt az oka annak, 
hogy minden szavazólapot aggódó gon
dossággal megvizsgáltak.

így áll tehát a szavazás módja vagyis 
és ebben igazat adunk az ellenzéki saj
tónak, a választási elnökök bölcsessége 
van hivatva eldönteni, hogy miként tesz
nek legjobban eleget a törvény inténció- 
jának, amely ismételjük, a titkosságot 
nem szabja meg, visszont nem is tiltja"el.

.4  m u n ka p á rt vá lasztási 

irodája  a z  Ú jvidéki H írlap szer

kesztőségében (Dr. M áyer O sz 

ká r  ügyvéd i irodájában) van.
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Kikre szavazzunk?
Jelölt a munkapárt.

(Saját tudósítónktól.)
Hétfőn este értekezletet tartott a munka- | 

pár!, a melyen résztvett M a tko v its  Béla főispán j 
is. E gyűlésen jelölték ki azokat a férfiakat, a 
kiket a munkapárt a törvényhatósági bizott
ságba akar küldeni. A jelöltek nÍvsora garan- j 
tiája a választás sikerének. A jelöltek egytől- I 
egyik elismert tiszta jellemű, becsületes, a I 
város érdekét mindenkor szivükön hordó I 
férfiúk, a kikért a polgárság lelkesedéssel száll 
síkra és bizton győzelemre juttatja őket.

A munkapárt jelöltjeinek lisztája minden j 
igényt kielégít és olyképen van összeállítva, 
hogy benne városunk társadalmának minden , 
rétege megtalálja képviselőjét. Meg vagyunk 
győződve arról, hogy a varos polgársága mint 
egy ember áll a munkapárt jelöltjei mellé, 
diadalra juttatja a munkapárt zászlaját, a melyre 
a tisztességes es szorgalmas munka utján való 
fejlődés és haladás van célul felírva.

A jelölő gyűlés lefolyásáról ezekben szá
molunk be:

A jelölés.
G rossingcr  János, a munkapárt elnöke, 

üdvözölvén a megjelenteket, megnyitja a gyűlést.
Dr. K a sso w itz  Ármin szerint vannak egy 

páran, a kik suttyomban beléptek az ellen
pártba, a munkapártból való kilépésüket azon- j 
bán nem jelentették be a pártnak. Mondja ki 
tehát a munkapárt,  hogy az ilyen renegátakat 
kizárja, azokat a munkapárt  tagjainak nem 
tekinti, mert nem tartja férfias dolognak, ha 
valaki nem mer szint vallani és itt is, ott is 
mint párttag, szerepel. Feiemliti továbbá, hogy 
az ellenpárt ahhoz a cselfogáshoz folyamodik, 
hogy munkapártiakat — a kiket a munkapárt  
is jelölni szándékozik — léptet fel, mint a 
polgári párt jelöltjeit és egyrészt ilyképen ; 
akarja őket kompromittálni,  másrészt pedig 
elérni ezzel azt, hogy a munkapárti  választók 
ne szavazzanak az illetőkre abban a hiszem- 
ben, hogy már nem tartoznak a munkapárthoz, j 
Ezért azok, a  kiket a párt  ma jelöl, tegyenek 
közös nyilatkozatot, a melyben kijelentik, hogy 
ők a nkap,.it zászlaja alatt, a  munkapárt 
elveiért mennek a küzdelembe.

G rossinger  János javasolja, hogy ezt a 
nyilatkozatot még ott a gyűlésen fogalmazzák 
meg és tegyék az Újvidéki Hírlapban, a párt ■ 
hivatalos lapjában, közzé, a közönség tájékoz- | 
tatása céljából, nehogy felüljön valaki az ellen
párt ravaszságának és a munkapárt jelöltjéről 
valóban azt higyje, hogy az ellenpárt Ilivé, 
otthagyván régi pártját.

B alassa  Henrik kijelen.i, hogy öt az 
ellenzék is felszólitá a jelöltség vállalására, 
azonban  ö mint munkapárti veszi fel a küz
delmet. Azt persze nem tilthatja meg, hogy az 
ellenzékiek is, ne foglalhassanak mellette állást. 
Azonban mindenkor, mint a munkapárt feltét
len híve, a párt eszméit fogja működésében 
irányadóul tekinteni.

Dr. M ayer  Oszkár utalt arra, hogy a 
munkapárt tagjainak, vagy azok körül egyesek
nek más párt részéről is történendő jelölése 
valóban különböző félremagyarázásokra adhatna 
alkalmat és a választó közönség körében meg
ingathatná a munkapárt egységébe vetett 
bizalmat. És amiként egy részről kiíogás tár
gyává nem tehető, ha a munkapárt jelöltjei 
közül egyik-másik az ellenpárt jelöltjeinek 
névsorába is felvétetik, mégis szükséges ki
domborítani azt. hogy ez a jelölt az ellenpárt 
jelölése dacára sem szűnt meg a munkapárt  
híi tagja maradni és ezen jelölés által sem 
tántorittatik meg abbeli elhatározásában, hogy 
.a választás körüli tevékenységét kizárólag a

munkapárt elvei alapján és annak céljai meg
valósítása érdekében fogja kifejteni. Ennek a 
hangsúlyozása szóló szerint már azért is 
szükséges, mert előre látható, hogy az ellen
párt azokat, vagy azt fogja a munkapárt  jelölt
jei közül jelölni, ha ugyan egyáltalán munka
pártit jelölne, aki vagy akik tekintélyük és 
népszerűségük avagy nagy ismeretségük és 
összeköttetéseiknél fogva a polgárokra legna
gyobb befolyással bírnak, miért is ezek jelölése 
csak abból a célból történnék, hogy az ekként 
mind a két lis tába felvett jelölt a  munkapárt 
győzelme érdekében ne fejtsen ki olyan hat
hatós tevékenységet,  mint a milyet kifejtene az 
esetben, ha csak a munkapárti  lisztán szere
pelne jelöltként. Az ilyen jelöltnél tehát még 
inkább el kell, hogy várja a párt, annak a 
demonstrálását, hogy ö csak a munkapárt 
eiöltjének tekinti magát és hogy még nagyobb 
és lelkesebb buzgalommal iparkodik a munka
párt zászlaját győzelemre segíteni. Indítvá
nyozza, hogy a párt jelöltjei már most, amikor 
még nem tudható, hogy közülük valakit is az j 
ellenpárt a saját jelöltjei közé fel vesz, egy 
a fenti értelemben megszövegezendő nyilat
kozatban állapodjanak meg azért, hogy nefáni 
minden félreértésnek azonnal eleje vétessék.

G rossingcr  János indítványára a gyűlés 
dr. Mayer Oszkárt bízza meg a  nyilatkozat 
megszövegezésével, a melynek értelmében a 
munkapárt jelöltjei, ha más oldalról is jelöltet
nének, csak a munkapárt érdekében fejtenek 
ki tevékenységet.

Dr. S za b ó  Lajos javaslatára megejtik 
ezután a jelölést.

A gyűlés egyhangúlag állapodik meg a 
jelöltek személyében, a mely szerint

a munkapárt hivatalos jelöltjei
az 1. kerületben:

Urbán ignácz 
Megyesi Ferencz 
Dr. Máyer Oszkár 
Siebold Ádám 
Hoffinann Aíiksa 

' Menrath József 
Kurcz Kornél

a II. kerületben:

Balassa Henrik 
üericli István 
Dr. Freund Ede 
Linarics Vilmos 
Dr. Gál Ödön 
Herczog István 
Lebheríz Károly.

A jelölés megejtése után
Dr. M áyer  Oszkár felo lvassa a  gyűlés 

megbízásából készített és íennebb említett 
nyilatkozatot, a melyet a jelöltek magukra 
nézve kőtelezőnek jelentettek ki.

A nyilatkozat szószerinti szövege ez:
A munkapárt által történt jelölés 

kapcsán a jelöltek kijelentik, hogy bár
mely más párt részéről jelöltetnének is, 
magukat kizárólag a munkapárt jelöltjei
nek tekintik s tevékenységüket csak a 
munkapárt elvei alapján és annak céljai 
megvalósítása érdekében fejtik ki.

A főispán beszéde.
M a tko v its  főispán emelkedett ezután szó

lásra. Általános figyelem, mindvégig élénk 
tetszés és helyeslés közepette, mindenekelőtt 
hangsúlyozta, hogy valótlan híresztelés az, 
mintha ö olyan kijelentést tett volna valaki 
előtt, a ki a munkapárt jelöltjeként nem sze
repel, hogy megválasztását minden körülmények 
közt óhajtaná és ö érette főispáni tekintélyét

j latba vetné, bármely párt jelszava alatt menne 
is az a harcba. Ü mint főispán pártokon felül 

| áll. De természetes, ha állásfoglalásáról szó 
, lehetne, csak azt a pártot tám ogathatná,  a mely 
| az ö leikéhez legközelebb áll, a melynek elvei 

a z ö  eszméivel is egybeforrottak s neki szintén 
í politikai hitvallását képezik. Ez. a párt pedig 
I a nemzeti 'munkapárt.  Az. ellenzék azon jelszó 

alatt egyesült, hogy táborába fogadja m ind
azokat, a kik a jelenlegi kormányzattal elege
det! nek. A kormányzatnak élén Újvidéken 
jelenleg ö áll, ö az országos kormány újvidéki 
exponense, a-: olyan támadásokból tehát, 
melyet a jelenlegi kormányzati rendszer ellen 
irányulnak, az. ö személye nem lehet kikap
csolva, minthogy ö a kormányt támogató 
nemzeti munkapárttal teljesen egybeforrod, 'csak 
természetes, hogy tíz újvidéki nemzeti munka
párt győzelmét szivböl óhajtja. Nem állhat 
meg tehát az a híresztelés, hogy ö egyes 
emberekért veti latba főispáni tekintélyét: ő 
a munkapárt elveit vallja magáénak, miért is 
csak azt kívánhatja, hogy a választási küzde
lemből a munkapárt lobogója kerüljön ki 
győzelmes, n.

Hosszantartó lelkes éljenzés köve;te a  
főispán lendületes beszédét.

A párliroda.
Ezután a főispán távozott a gyűlésről es 

a párttagok a választás körül követendő eljá
rás részleteit beszélték meg.

G rossingcr  János indítványára hátán izatba 
ment, hogy a párt a választásig állandó irodát 
tart fenn. Az iroda az Újvidéki Hírlap szer
kesztőségében van, a hova minden a párt  
ügyeit érdeklő jelentések beadandók és minden 
a választásra vonathozó felvilágosítások nyer
hetők.

A munkapárt összejövslaleii
A párt kimondotta ezután, hogy gyak

rabban tart összejöveteleket. A legközelebb, 
pártértekezlet a Magyar Királyban iesz, csü
törtökön este 8  őrekor, a melyen mind a k it  
kerület választói együttesen fognak részt venni.

Bácska virilistái.
Égj' kis statisztika.

Most, hogy Bács-Bodrogvármegye virilis
táinak névsora elkészült, nem tartjuk érdek
telennek az alábbi statisztikai kimutatást, a 
mely különböző szempontból csoportosítja a 
bácskai virilistákat.

E szerint Bácska háromszáz virilistája 
közt a legelső helyen szerepel: Chotek Rezső 
gróf 90.012 korona adóval, a legutolsó virilistá
nak 1182 kor. adója van.

Foglalkozás szerint ekként oszlanak meg 
a virilisták; van köztük: 30 nagybirtokos, 196 
földbirtokos, 3 gazdász, 2 gyáros, 9 kereskedő, 
1 pátriárka, 16 róni. kath. lelkész, 3 gör. kel. 
lelkész, 1 ref. lelkész, 5 főispán, I szolgabiró, 
1 bérlő, 16 ügyvéd, 5 mérnök, I táblabiró, 4 
gyógyszer ész, 4 orvos, 1 bankár, I kir. közjegyző.

A vármegye 132 községe közül csakis 
7b-nak van virilista megyei képviselője. 56 
községben egy sem lakik. Legtöbb megyei 
virilistája van: Obecsének 49, utána jön Zenta 
26, Ada 17, Szenttamás 16, Kussutlifalva 9 ,
Apatin, Bácsföldvár, Cservenka, Mohul 6__6 .'
Kula, Magyarkanizsa, Péterréve, Palánka, Torzsa  
■ >—5, Titel, Szépliget, Örszállás, Kerény Ui- 
verbász 4—4 virilistával.

A járások szerint ekként oszlanak m eg a  
virilisták: az óbecsei járásban van 77  virilista, 
a zentaiban 56, a kulidban 22, a topolyaiban 
21 . a bácsalmásiban 16, a zomboriban ' 14. a 
palankaiban 13, az apatiniban 11, az újvidéki
ben 10. a hódságiban 7, a bajaiban és titeli- 
i 11 ? - 6 , a zsabiyaiban l Ezenkívül Zombor- 
ban lakik 13, Szabadkán 7, Budapesten 6 ,
Baján 6 , Újvidéken 5, Szegeden 3 
2 és Horgoson i bác kai virilista.’ 

Vallás szerint van közöttük • 
kath., 71 izraelita, 60 gör. kel., 24 
10 református.

Karlóezán

132 róni. 
luther. es
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A íemerini oivasó egylet 
félszázados jubileuma.

Matkovils Béla főispán ünneplés Temeriniien.
A íemerini olvasóegylet lélekemelő ünne

pély keretében ünnepelte meg 50 évi fennállá
sának jubileumát. Valójában ritka jelenség, 
hogy egy községbeli kulturegyesüiet félszáza
dos múltra tekinthessen vissza, mert 50 évvel 
ezelőtt a Bach korszakban, amikor még a 
magyar szó is üldözés tárgya volt, igazán 
nagy bátorság kellett ahhoz, hogy valaki egy 
magyar kulturegyesüiet alakításának az eszmé
jével foglalkozzék. Mégis a temenni magyar 
olvasóegylet ebben az időben, 1861. évi novem
ber hó 25-én alakult meg.

A féls/.ázados fennállásnak jubileumát az 
egyesület, melynek M a tko v ils  Béla főispán az 
elnöke, nagyszabású díszközgyűlés keretében 
ünnepelte meg. A díszközgyűlésen részt vettek 
nemcsak az egyesület tagjai, hanem Temerin 
egész intelligenciája es a környékről, valamint 
távolabbi vidékről is igen számosán, nem 
különben díszes hölgykoszorú is emelte az 
ünnepély fényét. Az ünnepély lefolyásáról a 
következőkben számol be tudósítónk:

Matkovils Béla beszéde.
A díszközgyűlést Maíkovits Béla főispán 

magas szárnyalást) és mindvégig élénk tetszés
sel kisért beszéde nyitotta meg, melynek során 
Maíkovits Béia, mint az egyesület elnöke rámu
tatott ama vészteljes időkre, amelyekben az 
egyesület 50 évvel ezelő t megalakult,  ki
emelte, hogy a magyarság ügyéért mindenre 
kész, bátor hazafiak dacolva az őket környező 
veszedelemmel és kitéve magukat a hatalom 
önkényének, amely az egyesülésben forrongás') 
törekvéseket látott, megalakították az olvasó 
egyletet, hogy ezzel Tenierinben a magyar 
kultúrát alapozzák meg. Gyönyörűen emelte 
ki az alapítók önfeláldozó törekvéseit,  poétikus 
szavakkal idézte fel az 50 év előtti múlt 
emlékeit és kegyeletteljes emléket szentelt a 
már régen porladozó alapítóknak, akik közül 
a  legtöbbet a gyorsan tovatűnő idő fergetege 
az élők sorából elragadott, úgy hogy ebből a 
régi gárdából immár még csak 6 -an vannak 
az élők sorában. Eme ff kitűnő veterán nevei 
a következők: M iillcr  Mátyás, R u j j  Mór, 
Flórián  Elek, L ip ta y  Antal, L o b i Vilmos és 
K arácsony iti József, akiket M a tko v its  Béla 
szinte könnyekig megható lelkes szavakban, 
mint a dicső múlt éiő példaképeit,  mint az 
igazi és önzetlen hazafiság nemes példáit köve- 
tendőleg állította oda a mai nemzedék szeme 
elé, és meghajtva előttük a lobogót,  az egyesü
let bálájának tolmácsolása mellett úgy a maga, 
mint az egyesület nevében nekik még hosszú 
elsiet, boldog és nyugodalmas aggkort kivan.

M a tko v its  Béla elnök nemes lendülettel 
é s ig iz i  szónoki hévvel előadott ünnepi beszé
dét szűnni nem akaró taps és éljenzés követte, 
úgy hogy hosszabb időbe került, amig szóhoz 
juthatott dr. J e s ze n s zk y  Béla községi orvos, 
aki szépen kidolgozott és minden részletre 
kiterjedő alapos tanulmányban ismertette az 
egyesület 50 éves történetét. A díszközgyűlést 
az elnök zárószavai rekesztették be.

Díszvacsora.
A díszközgyűlést barátságos vacsora 

követte, amelyen mintegy 120 -an vettek reszt, 
és amely lelkes hangulatban folyt le m ind
végig. A vacsorán a község egész intelligen
ciája, természetesen hölgyekkel együtt vett részt.

Az első íelköszöntöt  Verm es Vince községi 
jegyző, egyesületi igazgató mondotta az egye
sület elnökére, Matkovits Béla főispánra.

M aíkov its  Béla egyesületi elnök szellemes 
felküszöntöben megköszönvén az előtte szóló 
szives szavait, poharát a hölgyek egészségére 
ürítette. U iibl Ferenc igazgató az egyesület 
derék igazgatóját és ügybuzgó választmányát, 
valamint dr. Jeszenszky Béla községi orvost, 
aki az. olvasókör 50 éves történetét oly szépen 
dolgozta fel, köszöntötte.

Nem mindennapi jelenség volt, amidőn 
az, olvasókör 50 év előtti alapitói közül még 
életben lévő fent megnevezett 6 alapitó tag 
egymásba fogódzkodva csárdást lejtett el a 
főispán előtt. 500 évet képviselt ez a 6  öreg 
ember, akik közül a legfiatalabb is 76 évet 
hordoz, vállán.

A társas összejövetelen mindvégig vidám 
hang es kedélyesség vonult végig és a részt
vevők onnan lelkes hangulatban oszlottak szét.

Kövessy Albert Szabadkán.
Pályázati az ottani színházra.

A szabadkai színház pályázatának 
az Országos Szinészeti Közlönyben való 
megjelenése után a jobb nevű vidéki 
direktorok azonnal nagy érdeklődést 
tanúsítottak a szabadkai színház iránt.

A hirdetmény megjelenése óta egyre ! 
szaporodott a pályázók száma. Eddig 
tizenketten pályáztak a szabadkai szín
házra.

A pályázók névsora a következő: ! 
Nádasy József soproni, Szabó Ferenc 
nyitrai, Krérner Sándor szabadkai, Szál
kái Lajos székesfehérvári, Heves Béta 
szatmári, Szilágyi Dezső erdélyi, Mari
házi Miklós kecskeméti, Kövessy Albert 
újvidéki szindirektor, továbbá Szabados 
László és Hidvéghy Ernő staggione di
rektorok, Thury Eleméi Szathmáry Árpád 
és Tóth József színművészek.

Az eddigi beérkezett pályázatok kö
zött Kövessy ajánlata nyújt legtöbbet.

A szinügyi bizottság deeember 8-án ; 
választja meg az uj direktort.

Az előjelek után Ítélve könnyen 
megeshet, hogy a szinügyi bizottság 
választása Kövessy Atbertre esik és 
akkor az újvidéki színház igazgató nélkül 
marad.

A szegedi kereskedelm i és  
iparkamara ülése.

(Saját tudósítónktól.)

Kedden folyó iió 28-án tartotta a szegedi , 
kereskedelmi- és iparkamara első ülését, az 
uj tagok megválasztása óta. Egymásután vo
nultak fel az újonnan megválasztottak és az j 
ülésterem képe mintha teljesen megváltozott  j 
volna, itt-ott teljesen ismerős egyéniségekre 
bukkanhatott  a szemlélő, de sokan voltak, akik 
most először lépték át a tágas épület küszöbét.
A köissönös bemutatkozás után megszólalt az 
elnöki csengő, elült a moraj és a  kamarai 
tagokká lett iparosok és kereskedők elfoglalták 
helyei két.

Nem soroljuk most elő részletesen azokat ! 
a pontokat, a  melyek tárgyalás alá kerültek, 
csupán egy reánk nézve igen fontos kérdésre  j 
irányítják a figyelmet. Tárgysorozaton volt 
ugyanis ecy városunk kereskedői és iparos 
életében elsőrendű fontosságú kérdés,  a na p i 
p iac  eltörlésének kérdése, több környékbeli 
község indítványára, amely azonban szeren
csére nem vált határozattá,  ami az Újvidék J 
részéröl a kamarába küldött Lebhercz károly j 
és Balog Dezső erélyes felszólalásának és j 
lelkes fáradozásának eredménye.

Aki városunknak reggeli képét csak egy- ; 
szer is látta, tisztában van azzal, hogy ott a j 
napi piac fenntartása valóságos létérdek, lét
érdeke főként iparosainknak, akik két kezük 
fáradságos munkájukat viszik piacra, létérdeke 
gazdálkodóinknak, akik tisztán abból tartják 
fenn magukat és családjukat,  amit a piacon 
elárusítanak. A napi piacnak fenntartását pa- 
rancsolóiag követeli ennek a városnak már j 
oly sokat hangoztatott kedvező fekvése, 
kiterjedt környéke. A drágaság, amely már 
mai nap is tetőpontját érte el, még jobban  I 
fokozódnék a napi piac megszűntével,  keve
sebb alkalom kínálkoznék a vásárlásra és a 
termények, cikkek árai ezáltal mesterségesen 
emelkednének. Jól tudjuk, hogy Újvidék fejlő
dése szeget szúrt a rivális városok szemében 
és úgy minden oly intézkedés, amely ezt a 
várost emelni van hivatva, nem talál kellő 
méltánylásra. Ez a körülmény azonban nem 
lehet ok arra, hogy egy a városnak életében 
oly fontos intézmény, mint a napi piac, eltö
röltessék és ugyanezért csak városunk minden 
polgára csak köszönettel tartozhatik a felszó
laló kamarai tagoknak, akiket ezen fontos állás 
betöltésével bíztak meg.

H Í R E K .
A  munkapárt összejövetele. A

munkapárt csütörtökön este 8 órakor a 
Magyar Királyban (Miiller vendéglője, 
11. Rákóczy Ferencz ut) összejövetelt 
tart. Az összejövetelre mindkét kerület 
választói hivatalosak.

Épül az  uj gimnázium . Szerdán váro
sunkban időzött H erczeg h  Z s ig m o n d  műépítész, 
az új főgimnázium építésének tervezője. A 
műépítész több  fontos kérdésben tárgyalt  a 
városi műszaki hivatal vezetőjével.

K asz inó  esté ly .  Nagy érdeklődés mutat
kozik a szombaton december iió 2 -án megtar
tandó kaszinói estély iránt. A buzgó rendező
ség nagy gonddal állította össze az estély 
műsorát mely a kővetkező: I. N a g y  Á r i a  
Verdi Traviata operájából, 'j. Dal Souppée  
Boccació operettejéből. énekli Dr. M á y e r  
Oszkárné, zongorán kiséri K a s s o w i t z  Aranka 
II. a Mendelsohn Klawierstück b., E. A. Mac. 
Dowell Boszorkánytáncz zongorán előadja 
V u lk o  S á n d o r n é .  Ili. a Madárdal Hubay Cre-  
monai hegedűs című operájából, b., Márkus 
Heltai: Dal a  regimentről, énekli dr. Máyer 
Oszkárné, zongorán kiséri Kassowitz Aranka.

Ünnepi is ten t isz te le t .  A kecskeméti föld
rengés okozta súlyos csapásokat  m agánosok 
és társulatok már eddig is valóban nemes 
módon igyekeztek enyhíteni. A segélyakciónak 
legújabb mozzanata az a felhívás, melyet dr. 
Baksay Sándor, a Dunamelléki református 
egyházkerület püspöke  intézett az egyházke
rület minden egyházközségéhez. Nem „csendes 
részvétet", anyagi támogatást  kér a kecske
méti református egyház feisegélyezésére. T u d 
valevő, hogy a  református egyház jelentékeny 
kulturtényező a fejlődő város szellemi életében. 
A püspöki körlevél utasítása  értelmében az 
újvidéki református egyház dee. 3-ikán d. e. 
10 órakor a helybeli ref. templomban ünnepi 
istentisztelet keretében emlékezik meg a segí
tésre szoruló testvéregyházról. Az ünnepi be 
szédet Molnár Hugó ref. lelkész mondja. Fel
olvasásra kerül az említett föpásztori körle
vél is. A ref. egyház vegyeskara ped ig  Gut- 
solin Adok karnagy vezetése mellett a „Gálya
rabok éneké“- t  fogja előadni.  Az ez alkalommal 
b egyelendő perselypénz a magángyüjtése.kkel 
együtt teljes egészében a kecskeméti egyház 
feísegélyezését szolgálja.

V esze t t  kutyák g a rá z d á lk o d á sa .  A rend
őrség hirdetmény és kidoboiás utján már fel
hívta a közönség figyelmét a veszett kutyákra 
és közölte ama rendelkezéseket, a melyek az 
elrendelt ebzárlat alatt betartandók. A legtöbb 
kutyatulajdonos azonban semmibe sem veszi 
a rendőrség parancsát,  ezt látszik legalább 
bizonyítani az a körülmény, hogy a hirdetmény 
kibocsátása óta n iostrnáig több, mint száz 
kutyatulajdonos ellen érkezett feljelentés, a kik 
kutyáikat nemcsak, hogy megkötve nem tart
ják, hanem még szájkosarakat sem tesznek 
rájuk. A rendőrség jól tenné, ha minél szigo
rúbban járna el a lelkiismeretlen kutyatulajdo
nosok ellen. Mert csak az ö bűnök, hogy a 
veszettség egyre terjed és nap-nap  után több 
és több embert marnak meg a veszett kutyák. 
E héten is minden nap négy-öt embert harap
tak meg ilyen kutyák és va sá rn a p tó l s z e rd á ig  
h u szo n ö t em bert s zá llíto tt a z  ú jv id éki rendőrség  
B u d a p es tre , a  P a steu r  in téze tbe. A közönség 
is jól teszi teliát, ha óvakodik a kutyáktól és 
feljelenti azokat a kutyatulajdonosokat,  a kik 
kutyáikat szájkosár nélkül szabadon futkározni 
hagyják.

L o p o tt  do llá rok .  Az újvidéki rnndörséget 
megkereste a montreali (amerikai) rendőrség 
dollártolvajok kinyomozása iránt. Montreal 
egyik bankjában tudniillik szeptember 14-röl 
15-re virradó éjjel több millió dollárt elloptak. 
A tolvaj Európa felé vette útját és a montreáli 
rendőrség minden nagyobb európai várost  
megkeresett az iránt, hogy a nyom ozásban 
segítségére legyen, így került az amerikai 
körözés Újvidékre is, a melynek rendőrsége 
felkéri azokat, a kik dollárokat kapnak, hogy 
ezt nála jelentsék, mert az amerikai rendőrség 
a több millióra menő dollárok számait is 
közölte vele.
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E lfogott  b e tö rő .  Ügyes fogást csinált | 
kedden az újvidéki rendőrség. Zimonyban 
tudniil ik nemrégiben betörtek Velyko  Jánoshoz 
és elloptak tőle 70 darab Napoleon-aranyat.
A zimonyi rendőrség sokáig kutatta a betörőt, 
nyomára akadni azonban nem tudott. A zi
monyi rendőrség megkeresésére országszerte 
folyt a körözés, ámde eredménytelenül. Kedden 
végre a rendőrség elfogott egy embert, a kinél 
Napoleon-aranyakat találtak. V esd  főkapitány 
nyomban kihallgatta és az illető elmondotta, 
hogy P opovics Borivojnak hívják és ö lopta 
el Velyko  Zoltán 70 aranyát. A rendőrség azt 
hiszi, hogy P opovics  Borivói tört be Vojnics 
báróhoz is, a kitől szeptember 21-én loptak 
el eddig ismeretlen tettesek 2400 koronát. 
P opovicso t a rendőrség letartóztatta és mikor 
megmotozták, nála revolvert és nagyszámú 
töltényt találtak.

L eán y k ere sk ed és .  Szabadkán még nagy
ban virágzik a leánykereskedés. Most is sike
rült a rendőrségnek egy ilyen lelketlen bestiát 
elfogni, a ki emberhússal kereskedik. Potocski , 
Matild 13 éves cseléd leányt szombaton d. u.
5 órakor elküldte gazdája a nagyposta elé, 
hogy ott egy Bácsmegyei Naplót vegyen, ott 
találkozott egy vele körülbelül egyidős cseléd 
leánynyal, a ki szintén a rikkancs fiúra várt. 
Nemsokára jött egy idősebb leány, a ki elcsalta ; 
Ígéretekkel mindkét leányt a vasúthoz, onnan 
elvitte őket a lakásába. Ott elzárta őket egy j 
kamrába. Teljesen étlen-szomjan voltak ott j 
36 óráig, és erkölcstelen merényletet követett 
el ellenük. Vasárnap éjjel 1 óra után sikerült 
nekik megszökniük. A zajt észrevették a . 
leányrablók, utánuk szaladtak a nagy postáig, ! 
de már nem bírták őket elfogni. Potocski 
Margit becsöngetett éjjel volt gazdájánál, sírva 
kérte, engedjék be, mert meghal éhen. Been
gedték és réggel jelentést tettek a rendőrség
nél. Egy titkos rendőr elment a leányokkal és 
megtalálták a helyet, a  hol a leányok fogva j 
voltak. A vizsgálat folyik.

Uj napilap B udapes ten .  Budapester i 
Presse cimen német nyelvű uj politikai és j 
közgazdasági napilapot indít V é s z i  J ó z s e f  
december 20 -án. Az uj lap programmja hazánk 
politikai, gazdasági és szellemi kulturérdekei- ; 
nek hathatós felkarolása és harcos képviselése 
a politikai pártok érdekharcai fölé emelkedő 
tárgyiasság szellemében. Különös súlyt vet az 
uj lap a közgazdasági élet minden ágazatára 
és e célból önálló külön mellékletben fogja 
naponta  tárgyalni a magyar pénzvilág, keres- 
k e d e le " .  ip és mezőgazdaság kérdéseit. 
Magy, - rszág igazait a külfölddel szemben s 
a nyugati kultúra eszméit éppoly bátor el
szántsággal fogja képviselni, mint amily szíve
sen fog küzdeni a nyugati kultúra eszméinek 
hazánkban való terjeszkedéseért. A „Budapes
téi' P resse“ első száma december 20-án fog j 
megjelenni.

Pénzin téze ti  t isz tv ise lők  segé lyegyle te .
Magyarországi Pénzintézeti Tisztviselők Segi- 
tőegyesülete cimen nagyjelentőségű sociális 
intézmény életbeléptetését tervezik a budapesti  
pénzintézetek tisztviselői, karöltve a vidéki 
intézetek tisztviselőivel. A létesítendő intézmény 
célja lesz elsősorban, hogy lehetővé tegye a 
tisztviselők hátramaradottjainak anyagi támo
gatását. A kölcsönösség alapján alakulna az 
intézmény, egyszerit kezelési apparátus igény- j 
bevételével és az érdekelteknek nagyon sze
rény megterhelésével. Az elhaltak özvegye, 
gyermekei, vagy az általa bejelentett kedvez
ményes egyszer és mindenkorra jelentékenyebb 
támogatást  nyer. Az intézmény minden rendes 
tagja valamely tagtárs elhalálozásakor 2 koronát 
fizet, igy a hozzátartozó annyiszor két koronát 
kap, a hány rendes tagja az egyesületnek 
van. Ezen felül az alapszabályok értelmében 
egy segelvző alap létesítése van tervbe véve, 
mely segélyre szoréló egyesületi tagok, illető
leg ezek hozzátartozóinak támogatását szol- j 
gálná. Az erre fordítandó összeg egyrészt az 
alapitó és pártoló tagok befizetéseiből,  m ás
részt adományok é s '  kamatjövedelmek révén 
nyer fedezetet. Egyébként pedig az egyesület, 
tagjaival szemben a legmesszebbmenő ember
baráti tevékenységet szándékozik kifejteni. Az 
erre vonatkozó tervezet előkészítésén egy bi
zottság működik, melynek élén Herényi Pál 
dr.,  a Magyarországi Pénzintézetek Országos

Szövetségének igazgatója van. Jelentkezéseket I 
elfogad a Magyarországi Pénzintézeti Tisztvi
selők Segiiöegyesületének előkészítő-bizottsága j 
(V. Fáik Miksa-utca 5.), a hol már ezideig ; 
számosán jelentették be csatlakozásukat a j 
vidéki b an k -k  tisztviselői, inig Budapesten már 
most csoportosan léptek be a Pesti Mtigy. ; 
Kersk. bank, Magy. Bank és Keresk. r. t., ! 
Belvárosi takarékpénztár, Budapesti  tak. pénz- | 
tár és orsz. zálogkölcsön, „Mercur" bank r. t. j 
és más intézetek tisztviselői.

Az ó b e c s e i  m agyar  jó ték o n y  nöegy le t  
estélye.  Műkedvelői előadással kapcsolatos 
táncmulatságot rendez az óbecsei  magyar 
nöegylet december hó 2-án. A műkedvelők 
„A nagymama'” című vígjátékot hozzák színre.

C s a to r n á z á s  é s  k ö z s é g h á z é p i t é s  C s u 
rogom  A bácsmegyei Csurog község elhatározta, 
hogy a község belterületén csatornahálózatot 
létesít s erre a célra 400.000 koronát irányzott 
elő. Ugyancsak elhatározni azt is, hogy leg
közelebb községházat építtet. Az előmunkála
tok most vannak folyamatban.

V árm egye i  közg y ű lé s .  Bács-Bodrog 
vármegye törvényhatósági bizottsága több 
sürgős ügy elintézése céljából Zotnborban a 
megyei székházépület nagytermében folyó évi 
november hó 30. napján s a szükséghez ké
pest a következő napokon — mindenkor dél
előtt 9 órakor — közgyűlést tart.

B e tö r é s  a bajai z s id ó  tem plom ba.
Vakmerő betörés történt múlt pénteken éjszaka 
Baján. Ismeretlen tettesek betörtek a zsidó 
templomba és onnan több értékes tárgyat és 
készpénzt elloptak. A betörök az udvar felől 
felmásztak a magas falon, bezúztak egy abla
kot, aztán bemásztak a templomba. Itt álkulcs- 
csal felnyitották a mellékhelyiségeket, feltörték 
a perselyeket és onnan mintegy 400—600 
korona készpénzt loptak el. Azonkívül ellop
tak értékes kegyszereket is. A nyomozás meg
indult, de a tettesek még mindezideig nincse
nek meg.

H alá lozás .  S zo n o m d r  Elek az óbecsei 
nápbank vezérigazgatója — miként részvéttel 
értesülünk — e hó 24-én elhalálozott. Szotto- 
márnak az óbecsei közéletben előkelő sze
repe volt és derék, becsületes munkásságával 
az óbecsei népbank  emeléséhez nagyban 
hozzájárult.

B a lese t .  Bugarin Trifun dunagárdonyi 
lakos nov. hó 19-én 6 —7 óra tájban hazafelé 
tartott s útközben szél és záporeső érte. A 
pokoli sötétségben botorkálván eltévedt s a 
háza előtti vizvezető árokba oly szerencsétle
nül bukott, hogy a jobb lába a felsöizületben 
kificamodott s a felső lábszára ketté tört. Ideje 
volna, hogy a község legalább minden utca
sarkon egy lámpát állítson fel, mert az ilyen 
esetek a pokoli sötétségben ismétlődni fognak.

E llopott  fenyők. A  titeli Binder és Pol
gár fürészgyártelep tulajdonosa e hó 2 2 -én 
panaszt tett a csendörségnél,  hogy 3 darab 
20—20 méter hosszú szálfenyöjei eltűnt. A derék 
csendőrség  a nyomozást  azonnal megin
dította s megállapította, hogy a fenyőket 
Szredanov Miklós és Kragujevac Vitályos 
perlaszi tutajszállitók lopták el, kik a Bégán 
{elszállították egész Periasz közelébe. A tettesek 
beismerték a lopást, s fel lettek jelentve a 
titeli kir. járásbíróságnál.

S zo m b a ttó l kezdve látható  
a tetovált hölgy.

S ik k a sz tó  pénzbeszedö .  A napokban 
a .szenttamási csendőrség letartóztatta Jendesz 
Fülöp kiskéri lakost, a szenttamási takarék
pénztár pénzbeszedöjét.  Jendesz nihil visszaélt 
az intézetnek s az üzletfeleknek iránta tanúsí
tott bizalmával. Százával gyártotta a jómódú 
kiskeri lakosok nevére a hamis váltókat, elsik
kasztotta a kezére bízott pénzeket s a  törlesz- 
tesek alkalmával kapott uj váltókat is újból 
lesz.ainitoltatta. A nagystílű szélhámost, aki 
több százezer korona kárt okozott az egész 
vidék lakosságának, az újvidéki kir. törvény
szék fogházába kisérték. ’

Áthelyezés.  A m. kir. igazságügyminisz
ter Kerék József titeli jbirósági tele könyvve
zetőt — állásának beszüntetése mellett — a 
módosi  járásbírósághoz hason minőségben 
áthelyezte.

A vasárnapi  m unkaszl inet  fe lfü g g e sz 
t é s e  S z i lv e s z te r  napján. Az idén december
31., azaz Szilveszter napja vasárnapra esik, 
minélfogva a törvényes vasárnapi munkaszünet 
fentartása esetén a kereskedők elesnének attól 
a haszontól,  melyet az újév előtti tömeges 
bevásárlások hajtanak. Ez okból a fővárosi 
kereskedők egyesülete elhatározta,  hogy kér
vénnyel járul a kereskedelmi miniszhez az idei 
Szilveszter napján a vasárnapi munkaszünet 
felfüggesztése iránt, Nincs benne kétségünk, 
hogy ezt a méltányos kérelmet a miniszter 
teljesíteni fogja, csalt annyi hozzáadni valónk 
van, hogy a felfüggesztés nem csak a főváros, 
hanem az egész ország területére terjesztessek ki.

Uj vona tpár  az  újvidék -  titeli vonalon.
Titel község folyó hó 14-én tartott közgyű
lésén abból az alkalomból, hogy Tiszakál- 
mánfalva határozatiing kimondotta,  hogy az 
újvidék—titeli vonalon a menetrend megvál
toztatását fogja kérni, Szemző János főszol
gabíró indítványára elhatározta, hogy egy új 
vonatpár járatását, továbbá egy második 
osztályú folyosós kocsinak beállítását kérel
mezi és hogy ebben az ügyben az összes 
érdekelt községek bevonásával hatalmas kül
döttséget indítanak a kereskedelemügyi minisz- 
teiliez.

Ü rm ö s  kedvelőinek. A bortörvénynek 
in .gfelelöen készült valódi karlócai ürmös 
kapható Wachtl Imre kádármesternél (Petőfi 
utca 5) még pedig Újvidéken 1 és fél literes 
üvegekben vagy pedig 50 litertől felfelé K ar
lócáról szállítsa. Az ürmös jó minőségéről 
eladó annál is inkább kezeskedik, mivel valódi 
karlócai, burgundi vörös borból készült és 
az árak mérsékeltek.

Hirdetések.
o o o □□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□□

Van szerencsénk tudomásul adni, hogy

az A nker
élet- és járadékbiztositó-társaság

Bácsmegyei faügynökségét
átvettük.

Az A n k e r  több mint öt évtized alatt 
kiterjedt üzleti körében a népesség minden 
rétegében barátokat és jóakarókat tudott  
magának szerezni. Ezen tény legvilágosabb 
kifejezést nyer abban, hogy a társaság 1909. 
év végén 87,825 kötvénynyel 572.938,766 
korona biztosított tökéből és 1.311,979 K 
életjáradékból álló biztosítási állományra 
mutathatott rá és „ A n k e r “ -kötvények a lap
ján több mint 380 millió koronát fizetett ki.

Ezen ö r v e n d e t e s  f e j l ő d é s h e z  hozzá
járult :

a  t á r s a s á g  k iv á ló  v a g y o n i  h e ly z e t e
(összes vagyon 1909. év végén több mint 
185 millió korona),

célszerű, ti modern követelményekhez 
alkalmazkodó b i z to s í t á s i  m ó d o z a to k ,

a b i z t o s í t o t t a k n a k  a t á r s a s á g  n y e 
r e s é g é b e n  való széleskörű részesítése (az 
1909. évben a biztosítottak részére a  t á r 
s a s á g i  n y e r e s é g b ő l  körülbelül 2 .0 00 ,000  K 
utaltatott ki k é s z p é n z b e n ,  illetőleg helyez
etett tartalékba) és nem utolsó helyen

az  e lő n y ö s ,  v i lá g o s  b i z t o s í t á s i  f e l 
té t e le k .

Újvidéki Népbank
' r é s z v é n y tá r s a s á g .
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Boldogasszongfa lv a  község e lö ljá róságátó l

2257. sz. kig. 1911.

Versenytárgyalási hirdetmény.
Boldogasszonyfalva község képviselő 

testületé folyó évi szeptember hó 11-én 
120. szám alatt hozott véghatározatával 
a két mélykutban felhasznált vascsövek 
cinnezett csövekkel való kicserélését 
határozta el, és ezen munkálatok elké
szítésére alulírott elöljáróság verseny- 
tárgyalást hirdet.

A munkálatot elnyerni óhajtó vállal
kozók felhivatnak, hogy Írásbeli zárt 
ajánlataikat költségvetéssel együtt folyó 
évi december hó 10-ig bezárólag a 
községi elöljárósághoz adják be.

Tájékozásul megjegyeztetik, hogy a 
kút mélysége 65 méter, mely mélység 
75 méterre lesz kiegészítendő illetve 
lefurandó.

Ajánlattevők tartoznak az ajánlati 
ár 5°'„-át a községi közigazgatási letét
pénztárnál készpénzben, vagy óvadék
képes értékpapírokban letenni s a kapott 
nyugtát ajánlatukhoz csatolni.

A községi elöljáróság ajánlattevők
kel szemben semmiféle kötelezettséget 
nem vállal; a községi képviselőtestület 
pedig fenntartja magának a jogot, hogy 
a beérkezett ajánlatok közül szabadon 
választhat.

Boldogasszonyfalva, 1911. évi no
vember hó 25-én.
1—2 ELÖLJÁRÓSÁG.

Magyar királyi államvasutak 
300073. 1911, szlioz.

Árverési hirdetmény.
A kézbesithetlen küldemények a vasúti 

üzletszabályzat 81. § -a  élteimében az alább 
felsorolt állomások telieráruraktáraiban, délelőtt 
9 órakor, a következő napokon fognak azonnali 
készpénzfizetés mellett, nyilványosan eladatni:

Budapesti ny. p, u. állomáson 1911. évi 
dec. hó 6 . és 21-én Pozsony állomáson 19-én, 
Budapest dunaparti teherpu. 18-án, Győr állo
máson 20-án, Szabadka állomáson 19-én, Újvi
dék állomáson 20-án, Pápa  állomáson 21-én, 
Kassa állomáson 19-én, Losonc 15-én, Miskolc 
állomáson 18-án, Eszék állomáson 14-én, 
Szeged állomáson 15-én, Temesvár Józsefváros 
állomáson 21-én. Debrecen állomáson 22-én, 
Szatmár-Németi állomáson 28-án, Kolozsvár 
állomáson 22-eti, Nagyvárad állomáson 28-án, 
Arad állomáson 12-én, Békéscsaba állomáson 
11 -én, Pécs állomáson 14-én, Zágráb állomáson 
21-én, Fiume állomáson 18-án, Szolnok állo
máson 22-én, Nagyszeben állomáson 28-án, 
Sátoraljaújhely állomáson 28-án és Brassó 
állomáson 29-én.

Budapest,  1911. évi október hóban.
Az i g a z g a t ó s á g .

H ird e tés e k
elfogadtatnak a kiadóhivatalban 
If. Rákóczy Ferenc-út 11. szám.

1208. szám. 1911. végrh.

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-c. 102. §. értelmében ezennel köz
hírré teszi, hogy az újvidéki kir. törvényszék
nek 1911. évi 6554. sz. végzése következ
tében Dr. Freund Ede ügyvéd által képviselt 
Emil Kurczak javára 413 kor. 88  fillér s  já r .  
erejéig 1911. évi május hó 19-én foganatosított 
kielégítési végrehajtás utján le- és felülfoglalt 
és 5200 kor.-ra becsült következő ingóságok, 
u. m . : gránit piramisok nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek az újvidéki kir. járás
bíróság 1911-ik évi V. 739 4, sz. végzése 
folytán 57 kor. 06 fill. tökeköveteles, ennek 
hátralék erejéig, Újvidéken Duna-utca 8 . sz. a. 
1911. évi dsc. hó 2. napján d. e. lOórája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi 
LX. t.-c. 107. és 108. §-a i  értelmében
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek 
szükség esetén becsáron alul is el fognak 
adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságo
kat mások is le- és felülfoglaltatták és azokra 
kielégítési jogot nyertek volna, ezen árverés 
az i 881. évi LX. t.-c. 120. §. értelmében 
ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Újvidék, 1911. évi novemb. hó 15-ik 
napján.

Horváth
kir bir. végrehajtó.

Stefanovits
Red Star Line vörös csillag vonal

Rendes hajójáratok Antwerpen — New-york, 
Antwerpen—Boston és Antwerpen-Philndelphia 
:: között ::
= =  tengeri ut 7 nap

A hajók minden c s ü tö r tö k ö n  é s  szom baton  
:: indulnak. ::

P r o s p e k t u s o k  in g y e n  é s  b é r m e n tv e .

R E D  S T A R  L I N E
Magyarországi helyettese 3—4

BUDAPEST Vili., Köztemetö-út 12. a szám.

N \

Jl P o s tP o s ta d o b o z o k b a n  3 0  f . - tö l .  R u h a d o b o ro k b a n  4 0  f . - tö l,  N ő i k a la p d o b o z o k b a n  7 0  f . - tö l  fe l je b b .  Á l la n d ó  
n a g y  ra k tá r .  D o b o z o k  m é r té k  u tá n  g y o rs a n  é s  o lc s ó n .  É k s z e r d o b o z o k  a le g m o d e rn e b b  k iv i te lb e n .Ibfin .  U

Nagy könyvkötészet és dobozárugyár

k B A R T H  D O M O N K O S ,  Z r in y i  l lo n a -u tc a  15. s z á m  T E L E F O N  3 1 4 . ír

~--------------------- r-A
Udvari s zá llító ja

az angol királynak.
5 ó r a i  toáro  
spoc ia l i tá s  a

„King's“-Blend
az an g o l  k ir á lyná l

, , ,  ,  .  ,  nagyon  k ia d ó s  és  f in om
Újvidéki Főraktár: W a g n e r  T e s t v é r e k n é k .  a r o m á ju .  ::
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Újvidék város legjobban ajánlható cégei.

F e h é r n e m ű j é t
<=- csakis

S c h e e r  F ü í ö p n é l
s z e r e z z e  b e .

R E G É N Y *  I S T V Á N
Dé ntagyarország 

legrég ibb  :: 
és l ego l c sóbb

=  é k s z e r  é s  ó r á s  ü z l e t e .  —

A B r e s s la u e r - f á ie  n ő i  d i v a t - s z a l o n

december hó 1-től kezdve - j p w

Kossuth LajGS-u. 29. sz. házba költözik.
(Kuborczy-cukrázda épület)

A  G R O S S I N G E R = f é l e
Lili créms a Issszeiiii bőrszápitíí és b&'rfinomitó készítmény. 

Or. Lehiiiaiiii-fóle szappü.: uanycii kedvelt pipere-sikk.

!! Számos érdemmel kitüntetve !! 

Baiasits András cuÁ S sL ó:
—  Újvidék, Duna-utca 11. szám. =

Kiadó I

ELISZEK FANNY
DIVATTERME

Ú j v i d é k ,  J e n ő  h e r c e g = u t c a  2 .

S IN G E R  C o .
VARRÓGÉP RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

ÚJVIDÉK. KOSSUTH LAUOS-UTCA 4 6 —48. 
A 6C. szánni varrógép a legszebb és 
legullcalmnsabb karácsonyi ajándék.

D iv a tá ru h á z .  D iv a tá ru h á z .

Löwy Mátyás és Társ®
Újvidék, Ferencz József-tér 4. sz.

Telefon 272. Telefon 272.

Rosenbaum Simon
Ú J V I D É K ,  (Limán). 

S z e r s z á m j a ,  tű z i f a  és s z é n  te le p e .

Ifj. Schomann János
sirkőraktára

Ú j v i d é k .

Kiadó!

Stojkovits és Babits
szerb és m ontenegró i k ir . udva r i  fényképészek

Ú j v i d é k ,  K o s s u t h  L a j o s = u t c a .

Alapítva 1860. Telefon 99. sz.

K R A U S Z  D Á V I D
ÚRI SZABÓ

Ú J V I D É K ,  F E R E N C Z  J Ó Z S E F - T É R  2.
Kizárólag angol ás francia keimák dús választéka.

Kiadó I
1 Élni Imm:: sö rcsarno!<a -LSiliy m m  elsoranyú konyha 

ÚJVIDÉK, II. RÁKÓCZI FERENCZ-ÚT 4. SZ.

S I NGER J Ó Z S E F
M o n t e n e g r ó  k i r .  f é n y k é p é s z

Ú J V I D É K ,  DUNA-UTCA 9 .  S Z Á M .

* Kiadó!

Legolcsóbb és legjobb bevásárlási forrás

Párisi nagy áruház
ÚJVIDÉK, II. Rákóczi Ferencz=út 13

D R O G É R I A  

A  V Ö R  0  S K E R E S Z T H E Z .

K L E I N  O S Z K Á R
Ú J V I D É K ,  K O S S U T H  L A J O S - U T C A .

Kiadó! Kiadó!

Frigyes Főherceg 0  Császár és királyi 
Fensége, Salvátor Lipót Főherceg () 
csáczár és királyi Fensége és a Nem- 
celküzi Hálókocsi és Európai l .xpress-  

vonat Társaság  szállítója.

Pezsgöfajok:

(S p o r t  G r a n d  Vin  Sec ,  C r é n ta n t  S 
R o sé ,  C a s in o  E x t r a  Sec ,  F ó r  |  
E n g la n d  (savanykás), B r i t a n n i a  { 

B :: E x t r a  D ry  (cukor nélkül). :: *

j II legolcsóbb és a legjobb világítás az,
melyet carbitfejlesztéssei létrehozott acety- 
len égővel teremt az u. n. Mignon 
készülék. Ennek előállítási költsége órán- 
kint 30 gyerlyaerösségii világításnál 2' ■; 
fillér. Minden világítási zavar nélkül 
könynyen utántölthető. A töltés alig 3—4 
percet vesz igénybe, nem esik semmi
féle törvényes ellenőrzés alá és nem 
jár veszéllyel. Esetleges bevezetéseknél 
a legolcsóbb költségelőirányzattal szol- 
:: gálok. — Legjobb referenciák. ::

V e z é rk é p v is e lB  és e g y e ilá ru s itó  a B á cska  ré s z é r e

Bernhart Ferenc
Szilberek (Bács-Bodrog vmegye.)

Kínálok ezenfelül 10— 100 lángerős re
form készüléket a legolcsóbb áron. Mon- 
lirozási költség egy lámpa részére 3. k.

=■■: ■■■ ' Ú J D O N S Á G .  = =
A ján l:  k

coniplett autogén íiegesztö- és vágó b e 
rendezéseket, amelyek minden géplakatos- 
és kovács műhelyben szükségesek és 
kovács műhelyben szükségesek és am e
lyek nálam állandóan raktáron vannak. 
Vevők nálam díjmentesen praktikus he- 
gesztf,berendezésre szóló oktatásban ré

szesülnek.

Bernhart Ferenc
a Lakos és Székely cég képviselője. 

( B u d a p e s t  VI., I . e u e l -u tc a ) .

AKI
olcsó bevásárlási forrást keres 

AKI
bútorozott szobát keres vagy kiadni

akar
AZ FORDULJON

bizalommal az „Újvidéki Hírlap" 
kiadóhivatalához, mert hirdetése 
:: eredménnyel fog járni. ::
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B a r o m f i v é s z - E l l e n s z e r !

a s z a b .  ér. t ö r v .  v é d e t t  „ T y u k i n “ b a r o m f i -
v é s z  e l le n i  s z e r  1 n a p  a l a t t  megszüntet
mindenféle vészt. Számos elismerés és hála- 
iratunk v a n ; ott, a hol ezen szert állandóan 
használják,  nincsen baromfivész. A szer feltét, 
lenül használhatóságáéit  felelünk és a kiné 
nemválik be  készségesen visszaadjuk aszer árát 
A s z e s '  k a p h a t ó  u l i t e r e s  p a l a c k o k b a n  
4 k o r ,  fé l  l i t e r  2.2 é s  n e g y e d  l i t e r  1.30 

f i l l é r é r t  a  k é s z í tő n é l

Szántó és Társa
vegyes::. labor. GYULAFEHÉRVÁR (Erdély). 
Rmjait képviselőket és viszont eladókat 

a l k a l m a z u n k .

tűj nap alatt megszüntet mindenféle baromfi vészt!

f a STQCK -  CÜGNAC
i i i r MEDICINAL

D w k szavatolt valódi bor-

1 i f e l m
:: párlat ::i C i i i s  és S ío c li

g ő z p á r o l ó  t e l e p é b ő l ,

B a r c o i a .

C 0  G N A C - g ö z f ő z d e ,  
á l l a n d ó  h i v a t a l o s  veg y i  
:: e l l e n ő r z é s  a l a t t .  ::( H P Kapható minden jobb üzletben!

November hó 11-én nyilt meg
az ttj

i l y j ü D

Erzsébet-tér 4. szám.
uff- Nyitva egész napon át — 

este villanyvilágítás mellett.
Mérsékelt árak. Kellemes buliét.

Korcsolyák olcsón bérelhetők.
Jegyek kaphatók

K A S S O V I T Z  Z S I G M O N D

irodájában, II. Rákóczi Forenc-út 2. szám.
vagy

a  p á ly á n  a  p é n z t á r n á l .

Meg van oldva a nagy titok.
Fiatallá és széppé lesz mindenkit

B iz to s  h a t á s ,  a z  a r c b ő r n e k  f in o m 
s á g o t  k ö lc s ö n ö z .

Pattanásokat megszüntet, a laűrt tisztává teszt.

1 egész tégely ára 2 K, I kis tégely ára 1 K. 
Ügyeljünk az „Oja'‘ névre, mivel gyártmányainkat ámítóan utánozzák.

Egyedüli elárusító Újvidék részére: Klein Oszkár droguista.

J

q ra«

kezdődnek a z  előadások 

az APOLLO SZIfiHÁZ-ban.
mrcraerr'cnaKH'SPumszaKAni

E lad ó  egy festm ény.
Megtekinthető Láng János vedéglőjében.

7417. tkv. 1911. szám.

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .
Popin István s társa urszentiváni lakos 

végrehajtatónak Popin  Pál urszentiváni lakos 
végrehajtást szenvedett  elleni végrehajtási ügyé
ben a kérelem következtében a végrehajtási 
árverés 660 kor. tőkekövetelés ennek 1911. 
évi április iió 7-től járó 5" o kamatai 265 kor. 
perbeli és végrehajtási és a még felmerülendő 
költségek kielégítése végett az 1881. LX. tcZ.' 
144 §-a alapján és a 146. § -a  értelmében az 
újvidéki kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság területén levő ar urszentiváni 669 sz. 
betétben A. I. 1— 3 sor 715. 716. 717. hrsz. 
325 ö. i. Popin Pája nevén álló jószágtest 
810 kor.-ban ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendeltetik.

Ezen árverés megtartására határidőül 
1911. évi december hó 2. nap jának  d. u. 2 
órája Urszentiván község házához tűzetik ki 
és foganatosítására Horváth Gusztáv bír. 
végrehajtó kiküldetik.

Á r v e r é s i  f e l t é t e l e k .
1. Ezen árverésen a fent körülirt ingatla

nok a 810 kor. kikiáltási áron alól eladatni 
nem fognak.

2. Az árverezni szándékozók, tartoznak 
az ingatlan becsárnak 10%-ál, vagyis 81 
koronát készpénzben vagy az 1881 LX. tcz. 
42 §-ban jelzett árfolyammal számított és az 
1881 nov. 1-én 3333 sz. a. kelt igazságügym. 
rend. 8 -ában kijelölt óvadékképes értékpapír
ban a kiküldött kezéhez letenni avagy az 
1881 LX. tcz. 170 §-a  értelmében a  bánatpénz
nek a bíróságnál elöleges elhelyezéséről 
kiálitott szabályszerű elismervényt átszolgálatni.

3. Vevő a vételárt 3 egyenlő részletben 
és pedig az elsőt az árverés jogerőssége 
napjától számítandó 15 nap alatt a másodikat 
ugyanazon naptól számítandó 30 nap alatt a 
harmadikat ugyanazon naptól számítandó 45  
nap alatt mindengyes vételári részlet után az 
árverés napjától számítandó 50,o kamatokkal 
együtt az 1881 decz. 6 -án 39425 I. M. sz. a. 
kelt rendeletben előirt módon az ujvjdéki kir. 
adóhivatal mint birói letétpénztáinál lefizetni. 
A bánatpénz az utolsó részletbe fog be 
számíttatni.

Kelt Újvidéken, 1911. október hó 23. n.
Vékey Zoltán s. k.

kir. törvényszéki biró.

/
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A budapesti  „Gyakorló Gyorsírók Társa
s á g á é n a k  szakfelügyelete alatt álló Gabels- 
berger-Markovits rendszerű gyors- és gépiró 
iskolámat

szeptember hó 15-én megnyitottam.
Tanfolyamaimon a magyar-német leve

lező és vita-gyorsiráson kívül magyar-német 
levelezés, helyesírás és minden rendszerű gépen 
való írást mérsékelt tandíj mellett tanítok.
A bndapesti „Gyakorló Gyorsírók T á rsa 
sá g a"  vizsgáztat, bizonyítványok ál 'am- 
érvényesek.

A magyar levelezés és helyesírási tanfo
lyamok díjtalanok. Végzett növendékeimet biz
tos állásba juttatom. Állásközvetítés díjtalan.

Prospektussal szívesen szolgál.

K O H N  S Á R I ,

oki. gyorsirástan. 11. Rákóczy Ferenc-út 15.
I. emelet.

Divatos kézim unkák és 
a hozzávaló anyagok

W I R T H  R Ó Z S A
kézimunka-üzletében

II. RÁKOCZY FERENC-ÚT 6.
Állandóan nagy 

választékban kaphatók.

=  ELÖNYOMDA. =

Lakás változás!
Dr. Deák Imre fogorvosi műtermét 
Ferencz József-tér 1. szám alá

(Kron-féle ház) helyezte át. 3 -3
B E S S E E E E E S E S E E E i l E E E B E E E E E E

C H  [ = J  □ □ [ = □ [ = □  Ű Z I

Eladó.
ü t  szobából álló úri lakás, t és fél hold 

szöllővei, külön gazdasádi házzal a futaki 
országút  mellett. Bővebbet Szalkay Sándor 
kár. adótisztnél.

CZ3 CZl !HH CZH l Z U  □  CZI

I I

< »
Eredeti „OTTO“ motorok

< t

< 1

t t

4 »

1 1

4 I 

I I 

I I 

4 I

benzin, benzol, petrolin, szivógáz és nyersolaj üzemre 
malmok és ipargépek hajtására a legalkalmasabb és 
legolcsóbb üzemerö.

Biztos, nyugodt üzem!

Kiessling E. és Társa, Leipzig-Plagwitz
gyártmányú famegmunkáló gépek, asztalosok és fűrész- < 1 
telepesek részére.

1 

4 

4 

4 

I

4 )

j „0TT0“
benzinlokomobilok nélkülözhetetlenek minden gazdának, Gép 

motor- és Hengerolajok, Hajtószijak stb. síb.

lángén i s  V i l i  m s M r  Budapest— Wien
Fióktelep: Újvidék, Temerini-utca 7.
Kérjen árjegyzéket és költségvetést!

■V ” ..w

Budapest—Zimony—Belgrád vonal. Érvényes a gombosi hid megnyitása óta 1911. nov. 8-tól.
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J E G Y Z E T : A vas ta g o n  n y o m o t t  p e r c e k  é j je l i  i d ő t  je le n te n e k .

K o n s t a n t i n t , ^ '  BUdaPeS'  ^  P' U" rÓ ' m in d e "  k 0 d d e " '  CS“ Ö" ’ Pé " , 0 k e "  » • • * " « * .  K i s k ö r ö s r ő l  I .  m in de n  s.-erdén, pen .e ke n ,  s z o m b a to n  és hét tő n

k « ^ " -  p é n te k e n  és  v asé rnap  P é r is  te lé .
“ ) A ha józás  szüne te  alatt.

Nyomatott Friedmann Sándor villanyerüre berendezett müintézeteben, Újvidéken.


